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 “Nasimi is the father of the Azerbaijani 
poetics” 

Summary 
The preface of the book which includes 

Persian divans of Fazlullah Naimi and 
Imadaddin Nasimi, redacted by well-known 
orientalist Rustam Aliyev and published in 
1974, has been written by outstanding figure of 
the 19th century South Azerbaijan literature 
Bulud Garachorlu Sahand, known as “S.Juya”. 
In the preface, Sahand, has written about life 
histories and thoughts of both Naimi, and 
Nasimi.  
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